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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Kto sig¢ lituje nad ubogim, pozycza JAHWE,
dostowny On mu odplaci za jego dobrodziejstwo.

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Kto si¢ lituje nad ubogim, pozycza JAHWE,
literacki Ten mu odptaci za jego dobrodziejstwo.

UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona Biblia Kto lituje si¢ nad ubogim, pozycza JAHWE,
literacki Gdanska a on mu odptaci za jego dobrodziejstwo.

BG Przektad Biblia Gdanska Panu pozycza, kto ma lito$¢ nad ubogim, a on
literacki mu za dobrodziejstwo jego odda.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Na lichwe daje JAHWE, kto ma lito§¢ nad
literacki ubogim, i nagrode jego odda mu.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Pozycza Panu, kto lituje si¢ nad biednym, za
literacki dobrodziejstwo On mu wynagrodzi.

BW Przektad Biblia Warszawska Kto si¢ lituje nad ubogim, pozycza Panu, a ten
literacki mu odptaci za jego dobrodziejstwo.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Pozycza JAHWE, kto si¢ lituje nad ubogim, On
literacki mu odplaci za wySwiadczone dobro.

PAU Przektad Biblia Paulistow Kto sig¢ lituje nad biednym, udziela pozyczki
literacki JAHWE, a On mu za dobry uczynek odplaci.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Kto lito$¢ okazuje biednemu, pozycza Jahwe,
literacki ktoéry mu zaptaci za dobry uczynek.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YbT | Cuny, cinyxail HalloyMJICHHS TBOTO OaTbKa,
literacki Pacaina Typkonska 100 TM OyB MyJIpUM Ha TBIM KiHEIIb.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Kto si¢ lituje nad biednym — pozycza
dynamiczny WIEKUISTEMU; On mu wynagrodzi jego

zastuge.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Kto okazuje task¢ maluczkiemu, ten pozycza

dynamiczny JAHWE, a On mu odptaci za jego

postepowanie.
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